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Курс «Практика перекладу з польської мови» входить
до циклу профес�йної п�дготовки студент�в –
перекладач�в . Предметом навчальної дисципл�ни є
зд�йснення усного та письмового перекладу текст�в
р�зних функц�ональних стил�в р�зних жанр�в з
української та польської мов . У процес� вивчення
курсу майбутн� перекладач� , як� вивчають польську
мову удосконалюють �снуюч� навички усного та
письмового перекладу , застосовують теоретичн�
знання на практиц� . Курс спонукає до б�льш глибокого
оволод�ння польською та українською мовами ,
збагаченню лексичного та фразеолог�чного запасу
студент�в в ус�х жанрах � стилях усної та писемної
мови . 



Даний курс має практичну спрямован�сть . Система
практичних занять разом �з системою самост�йної
роботи дає змогу навчити студент�в поверхнево та
глибино анал�зувати р�зн� за стилем тексти шляхом їх
перекладу , збер�гати основну �нформац�ю при
переклад� , �дентиф�кувати три р�вн� розум�ння тексту :
формальний , �нформативний (смисловий) та
прагматичний .
Основною метою навчального курсу є : навчити
студент�в практично застосовувати знання з теор�ї
перекладу , користуватися фаховою спец�ал�зованою
л�тературою та словниковим фондом; сформувати у
студент�в бакалавр�в навички усного та письмового
перекладу мовлення р�зноман�тних функц�ональних
стил�в з польської мови на українську � навпаки ,
розвивати вм�ння реферувати зм�ст прочитаного
�ноземною мовою .



 Для досягнення поставленої мети курс передбачає
виконання таких завдань :
� опрацювання текст�в р�зних функц�ональних стил�в
розпланованої тематики , вивчення засоб�в перекладу
екв�валентної та безекв�валентної лексики .
� зд�йснення тренування переклад�в польськомовних
текст�в , що м�стять складн� лексичн� звороти та мають
граматичн� труднощ� .
� розвивиток вм�ння усного перекладу (перекладу на
слух) та писемного
мовлення .


